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(Actos adoptados en aplicacion de los Tratados CE/Euratom cuya publicacion es obligatoria)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (CE) N° 960/2007 DE LA COMISION
de 14 de agosto de 2007

por el que se establecen valores globales de importacion para la determinacion del precio de entrada
de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 3223/94 de la Comisi6n, de 21 de
diciembre de 1994, por el que se establecen disposiciones de
aplicacién del régimen de importacién de frutas y hortalizas (1),
y, en particular, el apartado 1 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n® 3223/94 establece, en aplicacion
de los resultados de las negociaciones comerciales multi-
laterales de la Ronda Uruguay, los criterios para que la
Comisi6n fije los valores a tanto alzado de importacion
de terceros paises correspondientes a los productos y
periodos que se precisan en su anexo.

(2)  En aplicacién de los criterios antes indicados, los valores
globales de importacién deben fijarse en los niveles que
figuran en el anexo del presente Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los valores globales de importacion a que se refiere el articulo 4
del Reglamento (CE) n® 3223/94 quedan fijados segtn se indica
en el cuadro del anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 15 de agosto de
2007.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de agosto de 2007.

(") DO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 756/2007 (DO L 172 de
30.6.2007, p. 41).

Por la Comisidn
Jean-Luc DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 14 de agosto de 2007, por el que se establecen los valores globales de
importacién para la determinaciéon del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cddigo pais tercero (1) Valor global de importacion

070200 00 MK 44,3
TR 55,3

XK 36,3

XS 36,3

77 43,1

0707 00 05 TR 127,9
77 127.,9

07099070 TR 86,8
77 86,8

0805 5010 AR 63,4
Uy 62,3

ZA 59,0

77 61,6

0806 10 10 EG 129,5
MA 138,0

TR 116,5

Us 184,5

77 142,1

0808 10 80 AR 68,0
BR 112,6

CL 89,5

CN 100,2

NZ 94,2

uUs 101,1

ZA 90,3

77 93,7

0808 20 50 AR 55,3
CL 83,9

TR 134,4

ZA 99,5

77 93,3

0809 30 10, 0809 30 90 TR 138,8
77 138,8

0809 40 05 IL 125,2
77 125,2

() Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (CE) n® 1833/2006 de la Comisién (DO L 354 de 14.12.2006, p. 19). El cddigo

«ZZ» significa «otros origenes».
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REGLAMENTO (CE) N° 961/2007 DE LA COMISION
de 14 de agosto de 2007

por el que se fijan los derechos de importacién en el sector de los cereales aplicables a partir del
16 de agosto de 2007

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacion
comtin de mercados en el sector de los cereales (1),

Visto el Reglamento (CE) n® 1249/96 de la Comisién, de 28 de
junio de 1996, por el que se establecen disposiciones de apli-
cacién del Reglamento (CEE) n°® 1766/92 del Consejo en lo que
concierne a los derechos de importacion en el sector de los
cereales (), y, en particular, su articulo 2, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 10, apartado 2, del Reglamento (CE)
n°® 1784/2003 establece que el derecho de importacion
de los productos de los cddigos NC 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (trigo blando de alta cali-
dad), 1002, ex 1005, excepto el hibrido para siembra,
y ex 1007 , excepto el hibrido para siembra, es igual al
precio de intervencion valido para la importacién de tales
productos, incrementado un 55 % y deducido el precio
de importacién cif aplicable a la remesa de que se trate.
No obstante, este derecho no puede sobrepasar el tipo de
los derechos del arancel aduanero comdn.

(2)  El articulo 10, apartado 3, del Reglamento (CE) n°
1784/2003 prevé que, a efectos del calculo de los dere-
chos de importacién a que se refiere el apartado 2 de
dicho articulo, se establezcan periédicamente precios de

importacion cif representativos de los productos indica-
dos en dicho apartado.

(3)  Segtn lo dispuesto en el articulo 2, apartado 2, del
Reglamento (CE) n® 1249/96, el precio que debe utili-
zarse para calcular el derecho de importacion de los
productos de los cédigos NC 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (trigo blando de alta calidad), 1002 00,
1005 10 90, 1005 90 00 y 1007 00 90 es el precio re-
presentativo de importacién cif diario, determinado con
arreglo al método previsto en el articulo 4 de dicho
Reglamento.

(4 Resulta necesario fijar los derechos de importacién para
el perfodo que comienza a partir del 16 de agosto de
2007, que son aplicables hasta que se produzca otra
modificacion.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

A partir del 16 de agosto de 2007, entrardn en vigor los
derechos de importacién en el sector de los cereales mencio-
nados en el articulo 10, apartado 2, del Reglamento (CE) n°
1784/2003, establecidos en el anexo I del presente Reglamento,
sobre la base de los datos recogidos en el anexo IL

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 16 de agosto de
2007.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de agosto de 2007.

(") DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 735/2007 (DO L 169 de
29.6.2007, p. 6).

() DO L 161 de 29.6.1996, p. 125. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1816/2005 (DO L 292 de
8.11.2005, p. 5).

Por la Comision
Jean-Luc DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO I

Derechos de importacién de los productos contemplados en el articulo 10, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 1784/2003, aplicables a partir del 16 de agosto de 2007

Cédigo NC Designacién de la mercancia Derecho d&[ij“ﬁ}’t‘)’mdé“ ()

1001 10 00 TRIGO duro de calidad alta 0,00
de calidad media 0,00

de calidad baja 0,00

1001 90 91 TRIGO blando para siembra 0,00
ex 1001 90 99 TRIGO blando de calidad alta que no sea para siembra 0,00
1002 00 00 CENTENO 0,00
100510 90 MAIZ para siembra que no sea hibrido 9,34
1005 90 00 MAIZ que no sea para siembra (2) 9,34
1007 00 90 SORGO para grano que no sea hibrido para siembra 0,00

(") Los importadores de las mercancias que lleguen a la Comunidad por el Océano Atldntico o via el Canal de Suez en aplicacion del
articulo 2, apartado 4, del Reglamento (CE) n°® 1249/96 podran acogerse a las siguientes reducciones de los derechos:

— 3 EURFL, si el puerto de descarga se encuentra en el Mediterrdneo,

— 2 EURJt, si el puerto de descarga se encuentra en Dinamarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlandia, Suecia o el Reino
Unido o en la costa atldntica de la Peninsula Ibérica.

(%) Los importadores que reinan las condiciones establecidas en el articulo 2, apartado 5, del Reglamento (CE) n® 1249/96 podrin
acogerse a una reduccién a tanto alzado de 24 EURJt.
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Datos para el cilculo de los derechos fijados en el anexo I

ANEXO II

31.7.2007-13.8.2007

1. Valores medios correspondientes al periodo de referencia previsto en el articulo 2, apartado 2, del Reglamento (CE)

n° 1249/96:
(EUR}t)
) . Trigo duro, Trigo duro,
Trigo Maiz Tngo duro, calidad calidad Centeno
blando (*) calidad alta . .
medi (**) baja (***)

Bolsa Minneapolis Chicago — — — —
Cotizacién 188,54 94,53 — — — —
Precio fob EE.UU. — — 215,82 205,82 185,82 121,21
Prima Golfo — 16,35 — — — —
Prima Grandes Lagos 5,16 — — — — —

(*) Prima positiva de un importe de 14 EUR/t incorporada [articulo 4, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1249/96].
(**) Prima negativa de un importe de 10 EUR/t [articulo 4, apartado 3, del Reglamento (CE) n°® 1249/96].
(***) Prima negativa de un importe de 30 EUR]t [articulo 4, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1249/96].

2. Valores medios correspondientes al periodo de referencia previsto en el articulo 2, apartado 2, del Reglamento (CE)

n® 1249/96:

Fletes/gastos: Golfo de México-Rotterdam:

Fletes/gastos: Grandes Lagos—Rotterdam:

41,79 EUR/t
44,05 EUR/t
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REGLAMENTO (CE) N° 962/2007 DE LA COMISION
de 14 de agosto de 2007

por el que se modifica el Reglamento (CE) n® 996/97 relativo a la apertura y el modo de gestiéon de
un contingente arancelario de importacion de delgados congelados de la especie bovina del codigo
NC 0206 29 91

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1254/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de la carne de vacuno ('), y, en parti-
cular, su articulo 32, apartado 1, parrafo primero,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n® 996/97 de la Comisién (?) esta-
blece la apertura y el modo de gestién, con cardcter
plurianual, de un contingente arancelario de importacién
de delgados congelados de la especie bovina del cédigo
NC 0206 29 91.

(2)  Segtn dispone el articulo 8, parrafo primero, del Regla-
mento (CE) n°® 1301/2006 de la Comisién, de 31 de
agosto de 2006, por el que se establecen normas comu-
nes de gestién de los contingentes arancelarios de impor-
tacion de productos agricolas sujetos a un sistema de
certificados de importacion (3), la validez de los certifica-
dos de importacién no debe en ningiin caso rebasar el
tltimo dia del periodo del contingente arancelario de
importacion.

(3)  Con el fin de adecuar las disposiciones del Reglamento
(CE) n° 996/97 a las del Reglamento (CE) n° 1301/2006,
el Reglamento (CE) n® 996/97 fue modificado por el
Reglamento (CE) n°® 568/2007, mediante, entre otros
aspectos, la supresion de la disposicién relativa al periodo
de validez de los certificados de importacion.

(4)  Habida cuenta de que el articulo 3 del Reglamento (CE)
n° 144595 de la Comision, de 26 de junio de 1995, por
el que se establecen las disposiciones de aplicacion del
régimen de importacidn y exportacion en el sector de la

carne de vacuno (%), establece que los certificados de im-
portaciéon son vdlidos durante un periodo de 90 dias a
partir de su fecha de expedicion, es preciso dejar claro en
el Reglamento (CE) n® 996/97 que los certificados deben
ser vdlidos hasta el final del periodo del contingente
arancelario de importacion.

(5)  Procede modificar el Reglamento (CE) n® 996/97 en con-
secuencia.
(6)  Para asegurar que los certificados de importacién expedi-

dos para el periodo del contingente arancelario de im-
portacion comprendido entre el 1 de julio de 2007 y el
30 de junio de 2008 son vélidos hasta el final de ese
periodo contingentario, procede disponer que esta modi-
ficacién se aplique a partir del periodo contingentario
que comienza el 1 de julio de 2007.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion de la carne de
vacuno.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En el articulo 2 del Reglamento (CE) n® 996/97, se aflade el
apartado 3 siguiente:

«3. No obstante lo dispuesto en el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n°® 1445/95, los certificados de importacién se-
ran vélidos hasta el final del periodo del contingente arance-
lario de importacion.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Se aplicard a los certificados de importacién expedidos a partir
del perfodo contingentario que comienza el 1 de julio de 2007.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de agosto de 2007.

() DO L 160 de 26.6.1999, p. 21. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1913/2005 (DO L 307 de
25.11.2005, p. 2).

() DO L 144 de 4.6.1997, p. 6. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 568/2007 (DO L 133 de
25.5.2007, p. 15).

() DO L 238 de 1.9.2006, p. 13. Reglamento modificado por el Re-
glamento (CE) n°® 289/2007 (DO L 78 de 17.3.2007, p. 17).

Por la Comisién
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién

() DO L 143 de 27.6.1995, p. 35. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 586/2007 (DO L 139 de
31.5.2007, p. 5).



15.8.2007

Diario Oficial de la Unién Europea

L 2137

REGLAMENTO (CE) N° 963/2007 DE LA COMISION
de 14 de agosto de 2007

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE, Euratom) n°® 58/97 del
Consejo en relacién con la concesién de excepciones en las estadisticas estructurales de las
empresas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE, Euratom) n°® 58/97 del Consejo, de 20
de diciembre de 1996, relativo a las estadisticas estructurales de
las empresas (1), y, en particular, su articulo 12, inciso x),

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE, Euratom) n°® 58/97 establecié un
marco comun para la elaboracién de estadisticas comu-
nitarias sobre los gastos de proteccién medioambiental,
asi como sobre la estructura, la actividad, el rendimiento
y la competitividad de los fondos de pensiones.

(2)  En el articulo 11 del Reglamento (CE, Euratom) n° 58/97
se dispone que, durante los periodos transitorios, se po-
dran aceptar excepciones a lo dispuesto en los anexos de
dicho Reglamento. De conformidad con las disposiciones
de la seccién 10 de los anexos 2 y 7 del mencionado
Reglamento, los periodos transitorios establecidos podrdn
prorrograse una vez en relacién con determinadas carac-
teristicas.

(3)  En el Reglamento (CE) n° 1667/2003 de la Comision (?),
se concedieron excepciones durante los perfodos transi-
torios a los Estados miembros para los afios de referencia
2001 a 2004 por lo que se refiere a las estadisticas sobre
proteccién medioambiental y para los afios de referencia
2002 a 2004 por lo que se refiere a las estadisticas sobre
los fondos de pensiones.

(4)  Algunos Estados miembros han solicitado excepciones
durante un periodo transitorio ampliado respecto a de-
terminadas disposiciones del anexo 2 del Reglamento
(CE, Euratom) n® 58/97 en relacién con las caracteristicas
21 12 0 y 21 14 0 para los afios de referencia 2005 a

(') DO L 14 de 17.1.1997, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1882/2003 del Parlamento Europeo
y del Consejo (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

() DO L 244 de 29.9.2003, p. 1.

2007 con el fin de crear los sistemas necesarios de re-
cogida de datos o adaptar los actuales de forma que, al
finalizar el perfodo transitorio, puedan cumplir las dispo-
siciones del Reglamento.

(5)  Varios Estados miembros han solicitado excepciones du-
rante un perfodo transitorio ampliado respecto a deter-
minadas disposiciones del anexo 7 del Reglamento (CE,
Euratom) n® 58/97 en relacién con los fondos de pen-
siones para los aflos de referencia 2005 a 2007 con el
fin de crear los sistemas necesarios de recogida de datos
o adaptar los actuales de forma que, al finalizar el pe-
riodo transitorio, puedan cumplir las disposiciones del
Reglamento.

(6)  Parece justificado conceder dichas excepciones, ya que las
solicitudes de los Estados miembros se basan en una
necesidad legitima de adaptar mds sus sistemas de reco-
gida de datos.

(7  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité del programa estadistico.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se conceden excepciones respecto a las caracteristicas 21 12 0 'y
21 14 0 de la seccién 4 del anexo 2 del Reglamento (CE,
Euratom) n® 58/97 para los afios de referencia 2005 a 2007
en los términos que se especifican en el anexo I del presente
Reglamento.

Articulo 2

Se conceden excepciones respecto a la lista de caracteristicas
incluida en la secciéon 4 del anexo 7 del Reglamento (CE, Eu-
ratom) n° 58/97 para los afios de referencia 2005 a 2007 en
los términos que se especifican en el anexo II del presente
Reglamento.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de agosto de 2007.

Por la Comisién
Joaquin ALMUNIA
Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

Excepciones respecto a las variables 21 12 0 y 21 14 0 del anexo 2

BELGICA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcion total[parcial/no concedida

Excepcion parcial

Excepcién parcial

Se requiere una ampliacién del plazo
de transmision

18+3

18+3

Actividades pendientes

NACE Rev.1.1 37

NACE Rev.1.1 37

Clases de tamafio pendientes

No

No

Otros puntos

No

No

BULGARIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcion total[parcial/no concedida

Excepcion total

Excepcién no concedida

Se requiere una ampliacién del plazo No
de transmision

Actividades pendientes No
Clases de tamaifio pendientes No
Otros puntos no

DINAMARCA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcién total[parcial/no concedida

Excepcion total

Excepcién total

Se requiere una ampliacion del plazo
de transmision

Actividades pendientes

Clases de tamafio pendientes

Otros puntos
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ALEMANIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepci6n total/parcial/no concedida

Excepcién parcial

Excepcion parcial

Se requiere una ampliacion del plazo
de transmision

18 + 9 para NACE Rev.1.1 secciéon E

18 + 9 para NACE Rev.1.1 secciéon E

Actividades pendientes No No
Clases de tamafio pendientes No No
Otros puntos No No

GRECIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcién total/parcial/no concedida

Excepcidn parcial

Excepcion parcial

Se requiere una ampliacién del plazo | No No
de transmisién
Actividades pendientes No No

Clases de tamafio pendientes

1-9 empleados

1-9 empleados

Otros puntos

No

No

FRANCIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcién total/parcial/no concedida

Excepcién parcial

Excepcién parcial

Se requiere una ampliacién del plazo | No No
de transmisién
Actividades pendientes No No

Clases de tamafio pendientes

1-49 empleados
excepto en:
NACE Rev.1.1 divisiones 15 y 16

1-49 empleados
excepto en:
NACE Rev.1.1 divisiones 15 y 16

Otros puntos

No

No
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IRLANDA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcién total/parcial/no concedida

Excepci6n total

Excepcién total

Se requiere una ampliacion del plazo
de transmision

Actividades pendientes

Clases de tamafio pendientes

Otros puntos

Nota: Con arreglo a lo dispuesto en la seccion 4, puntos 3 y 4, del anexo 2 del Reglamento (CE, Euratom) n°® 58/97, si el importe total del
volumen de negocios o el niimero de personas empleadas en una divisién de la NACE Rev. 1, secciones C a E, representa, en un
Estado miembro, menos del 1 % del total de la Comunidad, no serd preciso recoger la informacién destinada a la elaboracién de
estadisticas relacionadas con las caracteristicas 21 11 0, 21 12 0 y 21 14 0.

LUXEMBURGO

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcién total[parcial/no concedida

Excepcidn total

Excepcidn total

Se requiere una ampliacion del plazo
de transmision

Actividades pendientes

Clases de tamafio pendientes

Otros puntos

Nota: Con arreglo a lo dispuesto en la seccién 4, puntos 3 y 4, del anexo 2 del Reglamento n® 58/97 del Consejo, si el importe total del
volumen de negocios o el nimero de personas empleadas en una division de la NACE Rev. 1, secciones C a E, representa, en un
Estado miembro, menos del 1% del total de la Comunidad, no serd preciso recoger la informacion destinada a la elaboracion de
estadisticas relacionadas con las caracteristicas 21 11 0, 21 12 0 y 21 14 0.

RUMANIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcion total[parcial/no concedida

2005-2006: Excepcion total

2005-2006: Excepcidn total

Se requiere una ampliacion del plazo
de transmision

Actividades pendientes

Clases de tamafio pendientes

Otros puntos
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ESLOVENIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepci6n total/parcial/no concedida

Excepcién parcial

Excepcion parcial

Se requiere una ampliacion del plazo | 18 + 6 18+6
de transmision
Actividades pendientes NACE Rev.1.1 41 No

Clases de tamafio pendientes

1-19 empleados para todos los dmbi-
tos de actividad y todas las clases de
tamafio para la actividad 41 de la
NACE

1-19 empleados para todos los dmbi-
tos de actividad , excepto NACE 41
1-9 empleados

Otros puntos

No

No

ESLOVAQUIA

Estadisticas anuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 12 0

Inversiones en maquinaria y equipo limpios
(tecnologia integrada)

Estadisticas plurianuales de las empresas
2005 a 2008 variable 21 14 0

Gasto corriente total en proteccion del medio
ambiente

Excepcion total/parcial/no concedida

Excepcion parcial

Excepcion parcial

Se requiere una ampliacion del plazo | No No
de transmision
Actividades pendientes No No

Clases de tamafio pendientes

1-19 personas empleadas

1-19 personas empleadas

Otros puntos

No

No
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ANEXO II

Exenciones del anexo 7

BELGICA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo .o Titulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
Excepcién totalf Excepcién parcial Excepcion
parcial/no concedida parcial
Se requiere una 12+3 12+3
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes | De 2005 a 2007 Para 2005
Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas geogrificamente
12150 Valor afiadido al coste de los factores 48 61 0 Clasificacion geogrdfica del volumen de
negocio
Para 2005
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacion
definida
48 00 6 Contribuciones a planes de aportacién
definida
48 00 7 Contribuciones a planes mixtos
48120 Inversiones en empresas del grupo y par-
ticipaciones (fondos de pensiones)
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa pro-
motora»
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 70 1 Niimero de participes en planes de pres-
tacién definida
48 70 2 Namero de participes en planes de apor-
tacién definida
48 70 3 Niimero de participes en planes mixtos
Estadisticas anuales de las empresas
sobre fondos de pensiones no auténo-
mos
11150 Ntmero de empresas con fondos de pen-
siones no auténomos
Otros puntos No No

BULGARIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales

) . de las empresas .

as empresas Titulo I Titulo

2005 a 2007 clasificadas

: 2005 a 2007

Excepcion total/ Excepcién no Excepcién
parcial/no concedida | concedida parcial
Se requiere una No No

ampliacién del plazo
de transmision
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Estadisticas anuales de

Estadisticas anuales
de las empresas

las empresas Titulo dlasificadas Titulo
2005 a 2007 2005 a 2007
Variables pendientes | No De 2005 a
2006
Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas geogrificamente
48 61 0 Clasificacion geogrifica del volumen de
negocio
Otros puntos No No
DINAMARCA
Estadisticas anuales de Eséadll'sticas anuales
1 Titulo € las empresas Titulo
as empresas 1tul ey
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
Excepcién total/ Excepcién parcial Excepcién
parcial/no concedida parcial
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas geogrificamente
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacién
definida
48 00 6 Contribuciones a planes de aportacién | 48 61 0 Clasificacion geografica del volumen de
definida negocio
48 00 7 Contribuciones a planes mixtos
48 03 1 Pagos regulares de pensiones
48 03 2 Pagos de pensiones a tanto alzado
48 03 3 Transferencias de salida
15110 Inversién bruta en bienes materiales
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa pro-
motora»
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 70 1 Nimero de participes en planes de pres-
tacion definida
48 70 2 Namero de participes en planes de apor-
tacién definida
48 70 3 Namero de participes en planes mixtos
48 70 5 Nuamero de participes con pensiones
diferidas
Otros puntos No No
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ALEMANIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
. de las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 clasiricadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepci6n total Excepcion total
parcial/no concedida
Se requiere una
ampliacién del plazo
de transmisién
Variables pendientes
Otros puntos
GRECIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo .o Titulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion total Excepcion total
parcial/no concedida
Se requiere una
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes
Otros puntos
ESPANA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
. de las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 clasiricadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion parcial Excepcion
parcial/no concedida parcial
Se requiere una 2005: 12 + 36 2005: 12 + 36
ampliacion del plazo
de transmision 2006: 12 + 24 2006: 12 + 24
2007: 12 +12 2007: 12 +12
Variables pendientes | 13 31 0 Costes de personal No
48 07 0 Total de impuestos
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa pro-
motora»
16 11 0 Ntimero de personas empleadas
Otros puntos No No
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FRANCIA
Estadisticas anuales de Eséadl'sticas anuales
. e las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 Clasificadas
2005 a 2007
Excepci6n total/ Excepcion total Excepcion total
parcial/no concedida
Se requiere una
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes
Otros puntos
IRLANDA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo e Titulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcién parcial Excepcion
parcial/no concedida parcial
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por clases de tamafio
11110 Namero de empresas 11 11 8 Namero de empresas clasificadas por el
volumen de las inversiones
12110 Volumen de negocio
48 00 1 Contribuciones de los participes 11119 Nimero de empresas clasificadas por cla-
ses de tamafio de los participes
48 00 2 Contribuciones de los empleadores
48 00 3 Transferencias entrantes Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por divisas
48 00 4 Otras contribuciones
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacién 48 64 0 Total de inversiones clasificadas en compo-
definida nentes del euro y no componentes del
euro
48 00 6 Contribuciones a planes de aportacion
definida
48 01 0 Ingresos procedentes de inversiones Estadisticas anuales de las empresas
(fondos de pensiones) desglosadas geogrificamente
48 01 1 Plusvalfas y minusvalias
48 02 1 Indemnizaciones de seguros 48 61 0 Clasificacion geografica del volumen de
negocio
48 02 2 Otros ingresos (fondos de pensiones)
48 03 3 Transferencias de salida
12120 Valor de la produccién
12150 Valor afiadido al coste de los factores
48 03 0 Gasto total en pensiones
48 03 1 Pagos regulares de pensiones
48 03 2 Pagos de pensiones a tanto alzado
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Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo . Titulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
48 04 0 Variacién neta de las provisiones técnicas
(reservas)
48 05 0 Primas de seguro
48 06 0 Total de gastos de explotacién
13110 Total compras de bienes y servicios
13310 Costes de personal
15110 Inversién bruta en bienes materiales
48 07 0 Total de impuestos
48 11 0 Terrenos y edificios (fondos de pensiones)
48 12 0 Inversiones en empresas del grupo y par-
ticipaciones (fondos de pensiones)
48 13 0 Acciones y demds titulos de renta varia-
ble
48 14 0 Unidades en organismos de inversién
colectiva en valores mobiliarios
48 150 Obligaciones y demds titulos de renta fija
48 16 0 Participacion en fondos de inversién (fon-
dos de pensiones)
4817 0 Préstamos hipotecarios y otros préstamos
no incluidos en otra parte
48 18 0 Otras inversiones
48 10 0 Total de inversiones de fondos de pensio-
nes
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa pro-
motora»
48 10 4 Total de inversiones en valores de
mercado
48 13 1 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 13 3 Acciones no negociadas publicamente
48 13 4 Otros titulos de renta variable
48 200 Otros activos
48 30 0 Capital y reservas
48 40 0 Provisiones técnicas netas (fondos de
pensiones)
48 50 0 Otro pasivo
16 11 0 Namero de personas empleadas
48 70 4 Niimero de participes activos
48 70 5 Namero de participes con pensiones
diferidas
48 70 6 Ntimero de personas jubiladas
Otros puntos No No
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ITALIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
. de las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 Clasificadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcién parcial Excepcion
parcial/no concedida parcial
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por divisas
48 00 3 Transferencias entrantes
48 01 0 Ingresos procedentes de inversiones 48 64 0 Total de inversiones clasificadas en compo-
(fondos de pensiones) nentes del euro y no componentes del
euro
48 01 1 Plusvalias y minusvalias Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas geogrificamente
48 02 1 Indemnizaciones de seguros 48 61 0 Clasificacién geografica del volumen de
negocio
48 02 2 Otros ingresos (fondos de pensiones)
12120 Valor de la produccién
12150 Valor afiadido al coste de los factores
48 03 3 Transferencias de salida
48 04 0 Variacion neta de las provisiones técnicas
(reservas)
48 050 Primas de seguro
48 06 0 Total de gastos de explotacion
13110 Total compras de bienes y servicios
13310 Costes de personal
15110 Inversion bruta en bienes materiales
48 07 0 Total de impuestos
48 16 0 Participacion en fondos de inversion
(fondos de pensiones)
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa
promotora»
48 10 4 Total de inversiones a valores de mercado
48 131 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 13 3 Acciones no negociadas puiblicamente
48 13 4 Otros titulos de renta variable
16 11 0 Nimero de personas empleadas
48 70 5 Numero de participes con pensiones
diferidas
48120 Inversiones en empresas del grupo y
participaciones (fondos de pensiones)
48 17 0 Préstamos hipotecarios y otros préstamos
no incluidos en otra parte
48 30 0 Capital y reservas
Otros puntos No No
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CHIPRE
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 clasiricadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion total Excepcion total
parcial/no concedida
Se requiere una
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes
Otros puntos
LETONIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
) . de las empresas .
as empresas Titulo lasificad Titulo
2005 a 2007 clasiticadas
2005 a 2007
Excepcién totalf Excepcién parcial Excepcién no
parcial/no concedida concedida
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes | Para 2005-2007 No
4817 0 Préstamos hipotecarios y otros préstamos
no incluidos en otra parte
Para 2005
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacion
definida
48 00 7 Contribuciones a planes mixtos
48 04 0 Variacion neta de las provisiones técnicas
(reservas)
48 07 0 Total de impuestos
48 40 0 Provisiones técnicas netas (fondos de
pensiones)
48 70 1 Nuamero de planes de prestacion definida
48 70 3 Niimero de participes en planes mixtos
Otros puntos No No
LUXEMBURGO
Estadisticas anuales de EséadllSticas anuales
las empresas Titulo € a5 empresas Titulo

2005 a 2007

clasificadas
2005 a 2007

Excepcién total/
parcial/no concedida

Excepcién total

Excepcién total

Se requiere una am-
pliacién del plazo de
transmision

Variables pendientes

Otros puntos
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HUNGRIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
. de las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 faseacs
2005 a 2007
Excepci6n total/ Excepcién parcial Excepcién  par-
parcial/no concedida cial
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por divisas
48 02 1 Indemnizaciones de seguros 48 64 0 Total de inversiones desglosadas en com-
ponentes del euro y no componentes del
euro
48 05 0 Primas de seguro 48 61 0 Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas geogrificamente
Clasificacion geografica del volumen de
negocio
Otros puntos No No

MALTA

Estadisticas anuales de

Estadisticas anuales
de las empresas

las empresas Titulo clasificadas Titulo
2005 a 2007 2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion total Excepcién total
parcial/no concedida
Se requiere una
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes
Otros puntos
PAISES BAJOS
Estadisticas anuales de Eséadfstlcas anuales
" Titul e las empresas Titul
as empresas ftulo e ftulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007

Excepcion total/

Excepcion parcial

Excepcién no

parcial/no concedida concedida

Se requiere una No No

ampliacion del plazo

de transmisién

Variables pendientes | 48 13 2 Acciones negociadas en un mercado No
reglamentado especializado en PYME

Otros puntos No No
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AUSTRIA

Estadisticas anuales de

Estadisticas anuales
de las empresas

las empresas Titulo clasificadas Titulo
2005 a 2007 2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcién parcial Excepcién  no
parcial/no concedida concedida
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmisién
Variables pendientes | Para 2005 y 2006: | Estadisticas anuales de las empresas No
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacion
definida
48 00 6 Contribuciones a planes de aportacion
definida
48 12 0 Inversiones en empresas del grupo y par-
ticipaciones (fondos de pensiones)
48 13 1 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 13 3 Acciones no negociadas ptiblicamente
48 13 4 Otros titulos de renta variable
48 70 1 Namero de participes en planes de pres-
tacion definida
48 70 2 Ntimero de participes en planes de apor-
tacién definida
48 70 5 Ntimero de participes con pensiones dife-
ridas
De 2005 a 2007 | Estadisticas anuales de las empresas
sobre fondos de pensiones no auténo-
mos
11150 Numero de empresas con fondos de pen-
siones no auténomos
Otros puntos No No
POLONIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
) . de las empresas .
as empresas Titulo lasificad Titulo
2005 a 2007 Clasiricadas
2005 a 2007

Excepcién totalf

Excepcién parcial

Excepcién no

parcial/no concedida concedida
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas No

48 02 1 Indemnizaciones de seguros

12120 Valor de la produccion

12150

Valor afiadido al coste de los factores
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Estadisticas anuales de Es;adll'sticas anuales
1 Titul € las empresas Titul
as empresas tulo o 1tulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
48 03 1 Pagos regulares de pensiones
48 03 2 Pagos de pensiones a tanto alzado
48 04 0 Variacion neta de las provisiones técnicas
(reservas)
48 050 Primas de seguro
13110 Total compras de bienes y servicios
13310 Costes de personal
15110 Inversion bruta en bienes materiales
48 07 0 Total de impuestos
48 40 0 Provisiones técnicas netas (fondos de
pensiones)
48 70 6 Namero de personas jubiladas
Otros puntos No No
PORTUGAL
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo lasificad Titulo
2005 a 2007 casticacas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion parcial No
parcial/no concedida
Se requiere una No No
ampliacion del plazo
de transmision
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas No
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
Estadisticas anuales de las empresas
sobre fondos de pensiones no auténo-
mos
11150 Namero de empresas con fondos de pen-
siones no auténomos
Otros puntos No No
RUMANIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas ’
as empresas Titulo e Titulo
2005 2 2007 clasificadas
2005 a 2007

Excepcion total/
parcial/no concedida

Excepcién total

Excepcion total

Se requiere una
ampliacion del plazo
de transmision

Variables pendientes

Otros puntos
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ESLOVENIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
. de las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 naseas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion parcial Excepciéon no
parcial/no concedida concedida
Se requiere una No No
ampliacién del plazo
de transmisioén
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas
48 00 1 Contribuciones de los participes
48 00 2 Contribuciones de los empleadores
48 00 3 Transferencias entrantes
48 00 4 Otras contribuciones
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacion
definida
48 00 7 Contribuciones a planes mixtos
48 03 1 Pagos regulares de pensiones
48 03 2 Pagos de pensiones a tanto alzado
48 03 3 Transferencias de salida
48 07 0 Total de impuestos
48 101 Total de inversiones en la «empresa pro-
motora»
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 70 4 Namero de participes activos
48 70 5 Ntimero de participes con pensiones dife-
ridas
48 70 6 Namero de personas jubiladas
Estadisticas anuales de las empresas
sobre fondos de pensiones no auténo-
mos
11150 Nuamero de empresas con fondos de pen-
siones no auténomos
Otros puntos No No
ESLOVAQUIA
Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo lasificad Titulo
2005 a 2007 cascacs
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcién parcial Excepcion
parcial/no concedida parcial
Se requiere una 12+6 12+6

ampliacion del plazo
de transmisién
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Estadisticas anuales de Estadisticas anuales
1 . de las empresas .
as empresas Titulo e Titulo
2005 a 2007 clasificadas
2005 a 2007
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por clases de tamaifio
48 01 1 Plusvalias y minusvalias 11 11 8 Namero de empresas clasificadas por el
volumen de las inversiones
4811 0 Terrenos y edificios (fondos de pensiones) Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por divisas
48120 Inversiones en empresas del grupo y par- | 48 64 0 Total de inversiones clasificadas en compo-
ticipaciones (fondos de pensiones) nentes del euro y no componentes del
euro
48 13 0 Acciones y demds titulos de renta varia-
ble
48 14 0 Unidades en organismos de inversién
colectiva en valores mobiliarios
48 150 Obligaciones y demds titulos de renta fija
48 16 0 Participacién en fondos de inversion
(fondos de pensiones)
48 17 0 Préstamos hipotecarios y otros préstamos
no incluidos en otra parte
48 18 0 Otras inversiones
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa pro-
motora»
48 131 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 13 3 Acciones no negociadas ptiblicamente
48 13 4 Otros titulos de renta variable
Estadisticas anuales de las empresas
sobre fondos de pensiones no auténo-
mos
11150 Ntmero de empresas con fondos de pen-
siones no auténomos
Otros puntos No No

SUECIA

Estadisticas anuales de
las empresas
2005 a 2007

Titulo

Estadisticas anuales
de las empresas
clasificadas
2005 a 2007

Titulo

Excepci6n total/
parcial/no concedida

Excepcién total

Excepcién total

Se requiere una
ampliacion del plazo
de transmision

Variables pendientes
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REINO UNIDO

‘o Estadisticas anuales
Estadisticas anuales de
. de las empresas .
las empresas Titulo Jasificad Titulo
2005 a 2007 clasiricadas
2005 a 2007
Excepcion total/ Excepcion parcial Excepcion
parcial/no concedida parcial
Se requiere una 12+3 12+3
ampliacién del plazo
de transmisioén
Variables pendientes Estadisticas anuales de las empresas Estadisticas anuales de las empresas
desglosadas por clases de tamaiio
11110 Namero de empresas 11 11 8 Nimero de empresas clasificadas por el
volumen de las inversiones
48 00 5 Contribuciones a planes de prestacion 11119 Nimero de empresas clasificadas por cla-
definida ses de tamafio de los participes
48 00 6 Contribuciones a planes de aportacion Estadisticas anuales de las empresas
definida desglosadas por divisas
48 00 7 Contribuciones a planes mixtos 48 64 0 Total de inversiones clasificadas en compo-
nentes del euro y no componentes del
euro
48 01 0 Ingresos procedentes de inversiones 48 61 0 Estadisticas anuales de las empresas
(fondos de pensiones) desglosadas geogréficamente
48 01 1 Plusvalfas y minusvalias Clasificacién geografica del volumen de
negocio
48 02 1 Indemnizaciones de seguros
12120 Valor de la produccién
12150 Valor afiadido al coste de los factores
48 04 0 Variacion neta de las provisiones técnicas
(reservas)
48 050 Primas de seguro
1311 0 Total compras de bienes y servicios
13310 Costes de personal
13320 Sueldos y salarios
13330 Costes de seguridad social
48 12 0 Inversiones en empresas del grupo y
participaciones (fondos de pensiones)
48 10 1 Total de inversiones en la «empresa
promotora»
48 13 2 Acciones negociadas en un mercado
reglamentado especializado en PYME
48 30 0 Capital y reservas
16 11 0 Namero de personas empleadas
48 70 0 Nuamero de participes
48 70 1 Ntimero de participes en planes de
prestacion definida
48 70 2 Namero de participes en planes de
aportacion definida
48 70 3 Namero de participes en planes mixtos
48 70 4 Nuamero de participes activos
48 70 5 Ntimero de participes con pensiones
diferidas
48 70 6 Niimero de personas jubiladas
Otros puntos No No
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REGLAMENTO (CE) N° 964/2007 DE LA COMISION
de 14 de agosto de 2007

por el que se establecen las normas de apertura y administracion de los contingentes arancelarios
aplicables al arroz originario de los paises menos desarrollados para las campafias de
comercializacién 2007/08 y 2008/09

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 980/2005 del Consejo, de 27 de
junio de 2005, relativo a la aplicacién de un sistema de prefe-
rencias arancelarias generalizadas (), y, en particular, su articulo
12, apartado 6,

Visto el Reglamento (CE) n® 1785/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacién
comin del mercado del arroz (3), y, en particular, su articulo
10, apartado 2, y su articulo 13, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n°® 1401/2002 de la Comision (%)
establece las normas precisas para la apertura y adminis-
tracion de los contingentes arancelarios aplicables al
arroz originario de los paises menos desarrollados para
las camparias de comercializacién 2002/03 a 2008/09.
Desde su entrada en aplicacién se han adoptado o mo-
dificado reglamentos horizontales o sectoriales, como son
el Reglamento (CE) n® 1291/2000 de la Comisién, de 9
de junio de 2000, por el que se establecen disposiciones
comunes de aplicacién del régimen de certificados de
importacién, de exportacién y de fijacién anticipada
para los productos agricolas (%), el Reglamento (CE) n°
1342/2003 de la Comisién, de 28 de julio de 2003,
por el que se establecen disposiciones especiales de apli-
cacién del régimen de certificados de importacién y de
exportacion en el sector de los cereales y del arroz (%), y
el Reglamento (CE) n° 1301/2006 de la Comision, de 31
de agosto de 2006, por el que se establecen normas
comunes de gestion de los contingentes arancelarios de
importacién de productos agricolas sujetos a un sistema
de certificados de importacién (¢), aplicables al presente
contingente.

(2)  El Reglamento (CE) n® 1301/2006 establece, en particu-
lar, las disposiciones relativas a las solicitudes de certifi-
cados de importacion, a la condicion del solicitante y a la
expedicion de los certificados. Este Reglamento se aplica

(") DO L 169 de 30.6.2005, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n°® 606/2007 de la Comisiéon (DO
L 141 de 2.6.2007, p. 4).

() DO L 270 de 21.10.2003, p. 96. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 797/2006 (DO L 144 de
31.5.2006, p. 1).

() DO L 203 de 1.8.2002, p. 42.

() DO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1913/2006 (DO L 365 de
21.12.2006, p. 52).

(°) DO L 189 de 29.7.2003, p. 12. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1996/2006 (DO L 398 de
30.12.2006, p. 1).

() DO L 238 de 1.9.2006, p. 13. Reglamento modificado por el Re-
glamento (CE) n°® 289/2007 (DO L 78 de 17.3.2007, p. 17).

sin perjuicio de las condiciones adicionales o las excep-
ciones establecidas por los reglamentos sectoriales. Asi
pues, para mayor claridad, conviene adaptar el método
de gestion de los contingentes arancelarios comunitarios
relativos a la importacion de arroz originario de los pai-
ses menos desarrollados mediante la adopciéon de un
nuevo reglamento y la derogacién del Reglamento (CE)
n® 1401/2002.

(3)  El articulo 12, apartado 5, del Reglamento (CE) n°
980/2005 dispone que, hasta que se suspendan total-
mente los derechos del arancel aduanero comin, el 1
de septiembre de 2009, se abrird un contingente arance-
lario global de derecho nulo en cada campafia para los
productos de la partida arancelaria NC 1006 originarios
de los paises que, en virtud del anexo I de dicho Regla-
mento, se benefician del régimen especial concedido a los
paises menos desarrollados. Este contingente arancelario
se calcula tomando como base la cantidad de 2 895
toneladas de la campafia de comercializacién 2002/03,
en equivalente de arroz descascarillado, para los produc-
tos de la partida NC 1006, que se incrementa un 15 %
en cada campafia de comercializacion posterior. Con-
viene determinar estas cantidades para las campaiias fu-
turas sobre estas bases.

(4)  Para la correcta gestion de dichos contingentes, debe
ofrecerse a los agentes econdmicos la posibilidad de pre-
sentar solicitudes los siete primeros dias de la campaiia
de comercializacién que se inicia el 1 de septiembre y, en
caso de que haya cantidades residuales, prever la posibi-
lidad de presentar nuevas solicitudes durante los siete
primeros dias del mes de febrero. Conviene por la misma
razén determinar las normas particulares aplicables a la
presentacién de solicitudes de certificados, a su expedi-
cién y periodo de validez, y a la comunicacion de datos a
la Comisidén, asi como las medidas administrativas ade-
cuadas para evitar que se rebase el volumen del contin-
gente fijado. En cualquier caso, el Reglamento (CE) n°
1301/2006 limita el plazo de validez de los certificados
al dltimo dia del periodo del contingente arancelario.
Asimismo, para mejorar el control del contingente, con-
viene fijar el importe de la garantfa en un nivel adaptado
a los posibles riesgos.

(5)  Las disposiciones relativas a la prueba del origen enun-
ciadas en los articulos 67 a 97 del Reglamento (CEE) n°
245493 de la Comisién, de 2 de julio de 1993, por el
que se fijan determinadas disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CEE) n® 2913/92 del Consejo por el que se
establece el codigo aduanero comunitario (), definen el
concepto de «productos originarios» aplicable a las prefe-
rencias arancelarias generalizadas. Conviene prever su
aplicacion.

() DO L 253 de 11.10.1993, p. 1. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n°® 214/2007 (DO L 62 de 1.3.2007,
p. 6).
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(6)  Se deben aplicar estas medidas desde el inicio de la pro- 2. Cada solicitud indicard una cantidad en kilogramos, sin

xima campafia de comercializacién, es decir, el 1 de
septiembre de 2007.

(7) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion de los cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Los contingentes arancelarios de importacién anuales de
derecho nulo contemplados en el articulo 12, apartado 5, del
Reglamento (CE) n® 980/2005, se abrirdn el primer dia de cada
campafia de comercializacién para los productos de la partida
arancelaria NC 1006, en equivalente de arroz descascarillado, en
las condiciones siguientes:

a) numero de orden 09.4177 y una cantidad de 5 821 tone-
ladas, para la campaiia de comercializacién 2007/08;

b) nimero de orden 09.4178 y una cantidad de 6 694 tone-
ladas, para la campaiia de comercializacién 2008/09.

Los contingentes contemplados en el parrafo primero solo se
aplicardn a las importaciones originarias de los paises que, en
virtud del anexo I del Reglamento (CE) n® 980/2005, se bene-
fician del régimen especial en favor de los paises menos desa-
rrollados.

2. El coeficiente de conversion del arroz descascarillado en
arroz con céscara, arroz semiblanqueado o arroz blanqueado es
el definido en el articulo 1 del Reglamento n® 467/67/CEE de la
Comision (), excepto en lo que se refiere al arroz partido, para
el cual las cantidades solicitadas se contabilizan sobre la base de
su peso efectivo.

3. Salvo disposicion en contrario del presente Reglamento,
seran aplicables los Reglamentos (CE) n°® 1291/2000, (CE) n°
1342/2003 y (CE) n® 1301/2006.

Articulo 2

1. Las solicitudes de certificados de importacién y los certi-
ficados mismos llevardn las indicaciones siguientes:

a) en la casilla 8, la indicacién del pais de origen y la indicacién
«sf» marcada con una cruz;

b) en la casilla 20, el nimero de orden del contingente y la
mencién «Reglamento (CE) n® 964/2007>.

() DO 204 de 24.8.1967, p. 1. Reglamento modificado por el Regla-
mento (CEE) n® 2325/88 (DO L 202 de 27.7.1988, p. 41).

decimales.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 12 del Reglamento
(CE) n° 1342/2003, el importe de la garantia correspondiente a
los certificados de importacién serd de 46 EUR por tonelada.

4. Las solicitudes de certificados se presentardn a las auto-
ridades competentes del Estado miembro de que se trate durante
los siete primeros dias de la campafia de comercializacién en
cuestion y, en su caso, cuando se trate del periodo complemen-
tario a que se refiere al apartado 7, durante los siete primeros
dias del mes de febrero de la misma campafia de comercializa-
ci6n.

5. La Comisién fijard el coeficiente de asignacién mencio-
nado en el articulo 7, apartado 2, del Reglamento (CE) n°
1301/2006 en un plazo de diez dias a partir del dltimo dia
del plazo de comunicacion a que se refiere el articulo 4, letra a),
del presente Reglamento.

Si, tras la aplicacién del parrafo primero, la cantidad para la que
deba expedirse el certificado es inferior a 20 toneladas, ha-
biendo sido la solicitud superior a esa cantidad, el agente eco-
némico podra retirar la solicitud de certificado en un plazo de
dos dias hébiles a partir de la fecha de entrada en vigor del
reglamento por el que se fija el coeficiente de asignacién.

6.  El certificado de importacion se expedird el vigésimo dia
habil siguiente al dltimo dia de presentacién de solicitudes.

7. Silos certificados de importacion expedidos con arreglo al
apartado 6 para las solicitudes presentadas durante los siete
primeros dfas de la campafia de comercializacién no cubren
la totalidad del contingente en cuestion, las cantidades restantes
podrdn asignarse durante el periodo complementario que co-
mienza en el mes de febrero de la campaiia de comercializacién
en curso. Cuando la Comisién decida abrir dicho periodo com-
plementario, fijard y publicard las cantidades disponibles antes
del 1 de noviembre del ejercicio contingentario en curso.

8. No obstante lo dispuesto en el articulo 6, apartado 1, del
Reglamento (CE) n® 1342/2003, el certificado de importacién
serd vélido, desde el dia de su expedicién efectiva con arreglo a
lo dispuesto en el articulo 23, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 1291/2000 hasta el final del sexto mes siguiente.

Articulo 3

1. El despacho a libre préctica en el marco de los contingen-
tes a que se refiere el articulo 1 del presente Reglamento estard
supeditado a la presentacién de un certificado de origen modelo
A expedido con arreglo a lo dispuesto en los articulos 67 a 97
del Reglamento (CEE) n® 2454/93.
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2. En la casilla 4 del certificado de origen modelo A se
consignard lo siguiente:

a) la mencién «Reglamento (CE) n® 964/2007»;

b) la fecha de cargamento del arroz en el pais de exportacion
beneficiario y la campafia de comercializacion, segin se es-
tablece en el articulo 3 del Reglamento (CE) n°® 1785/2003,
con cargo a la cual se efectda la entrega;

¢) el coédigo NC de ocho cifras.
Articulo 4

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién, por medios
electrénicos, lo siguiente:

a) a mds tardar, el segundo dia habil siguiente al dltimo dia de
presentacion de las solicitudes de certificados, hasta las 18.00
horas, hora de Bruselas, la informacién relativa a las solici-
tudes de certificados de importacién a que se refiere el ar-
ticulo 11, apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) n°
1301/2006, con un desglose, por cédigos NC de ocho cifras
y por paises de origen, de las cantidades totales (en peso del
producto) objeto de esas solicitudes;

b) a mds tardar, el segundo dia hdbil siguiente a la expedicién
de los certificados de importacién, la informacion relativa a
los certificados expedidos a que se refiere el articulo 11,
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) n® 1301/2006,

con un desglose, por cddigos NC de ocho cifras y por paises
de origen, de las cantidades totales (en peso del producto)
para las que se hayan expedido los certificados de impor-
tacion, asi como a las cantidades con respecto a las que se
hayan retirado las solicitudes de certificados con arreglo al
articulo 2, apartado 5, parrafo segundo;

¢) a més tardar, el dltimo dia de cada mes, las cantidades
totales (en peso del producto) efectivamente despachadas a
libre practica, en aplicacién de este contingente, durante el
segundo mes anterior, con un desglose por cédigos NC de
ocho cifras. Si no se hubiesen producido despachos a libre
practica a lo largo de alguno de esos meses, se enviard una
comunicacién negativa. Sin embargo, esta comunicacién no
serd necesaria a partir del tercer mes siguiente a la fecha
limite de validez de los certificados.

Articulo 5
Queda derogado el Reglamento (CE) n® 1401/2002.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd aplicable a partir del 1 de septiem-
bre de 2007.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de agosto de 2007.

Por la Comisién
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién
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(Actos adoptados en aplicacién de los Tratados CE/Euratom cuya publicacion no es obligatoria)

DECISIONES

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 2 de agosto de 2007

por la que se reconoce, en principio, la conformidad de la documentacién presentada para su

examen detallado con vistas a la posible inclusion de las sustancias clorantraniliprol,

heptamaloxiglucan, spirotetramat y nucleopoliedrovirus de Helicoverpa armigera en el anexo I de
la Directiva 91/414/CEE del Consejo

[notificada con el niimero C(2007) 3669]
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/560/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 91/414/CEE del Consejo, de 15 de julio de
1991, relativa a la comercializacion de productos fitosanita-
rios (1), y, en particular, su articulo 6, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)

La Directiva 91/414/CEE contempla la elaboracion de
una lista comunitaria de sustancias activas autorizadas
para su uso en productos fitosanitarios.

El 2 de febrero de 2007, la empresa DuPont International
Operations Sarl present6 ante las autoridades de Irlanda
documentacion relativa a la sustancia activa clorantranili-
prol, junto con una solicitud de inclusién de ésta en el
anexo I de la Directiva 91/414/CEE. El 9 de mayo de
2006, la empresa Elicityl presenté ante las autoridades de
Francia documentacion relativa a la sustancia heptamalo-
xiglucan, junto con una solicitud de inclusion de ésta en
el anexo I de la Directiva 91/414/CEE. El 9 de octubre de
2006, la empresa Bayer CropScience AG present6 ante
las autoridades de Austria documentacién relativa a la
sustancia activa spirotetramat, junto con una solicitud
de inclusion de ésta en el anexo I de la Directiva
91/414/CEE. El 7 de agosto de 2006, la empresa Ander-

(") DO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva modificada en dltimo lugar

por la Directiva 2007/31/CE de la Comision (DO L 140 de
1.6.2007, p. 44).

matt Biocontrol GmbH presentd ante las autoridades de
Estonia documentacién relativa al nucleopoiedrovirus de
Helicoverpa armigera, junto con una solicitud de inclusién
de éste en el anexo I de la Directiva 91/414/CEE.

Las autoridades de Irlanda, Francia, Austria y Estonia
notificaron a la Comisién que, tras un primer examen,
parece que la documentacion correspondiente a las sus-
tancias activas de que se trata cumple los requisitos sobre
datos e informacion establecidos en el anexo II de la
Directiva 91/414/CEE. Asimismo, parece que los expe-
dientes presentados cumplen los requisitos sobre datos
e informacién establecidos en el anexo III de la Directiva
91/414|CEE por lo que respecta a un producto fitosani-
tario que contenga la sustancia activa en cuestion. Poste-
riormente, de conformidad con lo dispuesto en el ar-
ticulo 6, apartado 2, de la Directiva 91/414/CEE, la do-
cumentacion fue transmitida por el solicitante a la Co-
mision y a los demds Estados miembros, y se sometié al
Comité permanente de la cadena alimentaria y de sanidad
animal.

Mediante la presente Decisién procede confirmar oficial-
mente a escala comunitaria que se considera que, en
principio, la documentacién cumple los requisitos sobre
datos e informacion establecidos en el anexo II y, al
menos en lo relativo a un producto fitosanitario que
contiene la sustancia activa en cuestion, los requisitos
establecidos en el anexo III de la Directiva 91/414/CEE.

La presente Decision no debe ser obsticulo para que la
Comisién pueda pedir al solicitante datos o informacién
adicionales a fin de aclarar determinados puntos de la
documentacion.
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(6)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 6, apartado 4, de la
Directiva 91/414/CEE, los expedientes relativos a las sustancias
activas recogidas en el anexo de la presente Decision, presenta-
dos ante la Comisién y los Estados miembros con vistas a la
inclusién de dichas sustancias en el anexo I de la mencionada
Directiva, cumplen, en principio, los requisitos sobre datos e
informacioén establecidos en el anexo II de la misma.

Los expedientes cumplen asimismo los requisitos sobre datos e
informacioén establecidos en el anexo IIl de dicha Directiva en
relacién con un producto fitosanitario que contiene la sustancia
activa correspondiente, habida cuenta de los usos propuestos.

Articulo 2

El Estado miembro ponente proseguird con el examen detallado
de la documentacién mencionada en el articulo 1 y comunicard
a la Comision, con la mayor celeridad posible, y en el plazo
méximo de un aflo a partir de la fecha de publicacién de la
presente Decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea, las
conclusiones de sus exdmenes, junto con una recomendacion
sobre la inclusion o no en el anexo I de la Directiva
91/414/CEE de las sustancias activas mencionadas en el articulo
1, asi como las eventuales condiciones para dicha inclusion.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de agosto de 2007.

Por la Comisidn
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisién
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ANEXO

SUSTANCIA ACTIVA CONTEMPLADA EN LA PRESENTE DECISION

Denominacién comin y nimero

Solicitante

Fecha de presentacion de la

Estado miembro ponente

de identificacién del CICAP solicitud
Clorantraniliprol DuPont International 2 de febrero de 2007 IE
Namero CICAP: 794 Operations Sarl
Heptamaloxiglucan ELICITYL 9 de mayo de 2006 FR
Nimero CICAP: No procede
Spirotetramat Bayer CropScience AG 9 de octubre de 2006 AT
Namero CICAP: 795
Nucleopoliedrovirus de Andermatt 7 de agosto de 2006 EE

Helicoverpa armigera
Nimero CICAP: No procede

Biocontrol GmbH
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DECISION DE LA COMISION
de 2 de agosto de 2007
por la que se aprueba la modificaciéon del programa de erradicacién de la brucelosis bovina
presentado por Italia para el afio 2007, aprobado por la Decision 2006/875/CE, por lo que
respecta a la brucelosis de bifalo en Caserta, regién de Campania
[notificada con el niimero C(2007) 3692]
(2007/561/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, (5)  Las medidas propuestas por Italia cumplen la legislacion

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1990, relativa a determinados gastos en el sector veterinario ('),
y, en particular, su articulo 24, apartado 6,

Considerando lo siguiente:

(1)  En la Decision 90/424/CEE se contempla la posibilidad
de destinar una contribucién financiera de la Comunidad
a programas nacionales para la erradicacion, el control y
la vigilancia de las enfermedades animales y las zoonosis
enumeradas en su anexo, incluida la brucelosis bovina.

(2)  En virtud de la Decisién 2006/875/CE de la Comisién, de
30 de noviembre de 2006, por la que se aprueban los
programas de erradicacion y vigilancia de las enfermeda-
des animales y de algunas EET, y los programas de pre-
vencién de las zoonosis presentados para el afio 2007
por los Estados miembros (), se aprobd el programa de
erradicacién de la brucelosis bovina presentado por Italia
para el perfodo comprendido entre el 1 de enero de
2007 y el 31 de diciembre de 2007.

(3)  La situacion por lo que se refiere a la brucelosis de bafalo
en Campania y, en particular, en la provincia de Caserta,
es preocupante, como demostré Italia en una presen-
tacion en el Comité permanente de la cadena alimentaria
y de sanidad animal los dfas 5 y 6 de marzo de 2007.

(40 En consecuencia, Italia ha presentado a la Comisién un
plan de control especial para la erradicacién de la bru-
celosis de bufalo en Caserta, que incluye, en particular,
medidas especificas mds estrictas relativas a la identifica-
cién de animales y su vacunacion.

veterinaria comunitaria y, en particular, los criterios co-
munitarios relativos a la erradicacién de la brucelosis
bovina.

(6)  El plan de control especial para la erradicacién de la
brucelosis de bufalo en Caserta deberia aprobarse, por
tanto, como parte del programa de erradicacion de la
brucelosis bovina presentado por Italia para el afio 2007.

(7)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el plan de control especial para la erradicacién
de la brucelosis de biifalo en Caserta presentado por Italia el
7 de junio de 2007 para el periodo comprendido entre el 1
de julio de 2007 y el 31 de diciembre de 2007.

Dicho plan de control especial se incluird en el programa de
erradicacién de la brucelosis bovina presentado por ese Estado
miembro y aprobado con arreglo al articulo 2, apartado 1, de la
Decision 2006/875/CE.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de agosto de 2007.

Por la Comision
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisién

() DO L 224 de 18.8.1990, p. 19. Decisién modificada en dltimo lugar
por el Reglamento (CE) n® 1791/2006 (DO L 363 de 20.12.2006,
p. 1).

(3 DO L 337 de 5.12.2006, p. 46. Decisiéon modificada por la Decisién
2007/22/CE (DO L 7 de 12.1.2007, p. 46).
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